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BILAGA
2024/0276 (CNS)
UTKAST TILL
RADETS DIREKTIV

om indring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i friga om beskattning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 113 och 115,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sdrskilt lagstiftningsforfarande, och

1 EUTC ..., ...,s. ...
2 EUTC ..., ..,s.....
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av foljande skél:

(D

2)

€)

Genom direktiv (EU) 2022/25233 genomfors den dverenskommelse som den 8 oktober 2021
naddes av OECD:s/G20:s inkluderande ramverk om urholkning av skattebasen och
overforing av vinster (BEPS) (det inkluderande ramverket). Direktivet ligger nédra de globala
modellreglerna mot urholkning av skattebasen (andra pelaren), som utformats av
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) (OECD:s modellregler)
och som det inkluderande ramverket enades om den 14 december 2021. Genom direktiv
(EU) 2022/2523 infors en kvalificerad regel om inkomstinkludering (IIR-regeln, Income
Inclusion Rule) och en kvalificerad regel om kompensation for bortfall i skattebetalning
(UTPR-regeln, Undertaxed Profit Rule). Genom det direktivet tillats ocksd medlemsstaterna
att infora en egen kvalificerad nationell tillaggsskatt (QDTT, Qualified Domestic Top-up
Tax).

I direktiv (EU) 2022/2523 faststills redan regler for inlimning av tilldggsskattedeklarationer
och dér presenteras i stora drag de informationskategorier som de multinationella koncerner
och storskaliga nationella koncerner som omfattas av det direktivet maste ldgga fram.
Skatteforvaltningarna behdver dessa tillaggsskattedeklarationer for att géra en lamplig
riskbedomning, utvirdera om skatteskulden &r korrekt och dvervaka huruvida
multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner tillimpar reglerna i direktiv
(EU) 2022/2523 pé ett korrekt sétt.

Det ar dédrfor lampligt att dndra direktiv 2011/16/EU* for att faststilla nya regler om
automatiskt utbyte av upplysningar for att underlatta utbytet av upplysningar om
tillaggsskattedeklarationen och dérigenom faststéilla ramen for det operativa genomforandet
av de inldmningsskyldigheter som faststélls 1 direktiv (EU) 2022/2523, 1 6verensstimmelse
med det inkluderande ramverkets multilaterala avtal mellan behdriga myndigheter om utbyte
av information enligt de globala modellreglerna mot urholkning av skattebasen (GloBE-
information) och dess kommentar samt deklarationen med information om urholkning av
skattebasen (GloBE-informationsdeklarationen), i den man sddana nya bestimmelser ar
forenliga med de inldimningsskyldigheter som faststélls 1 direktiv (EU) 2022/2523 och med

unionsrétten.

Direktiv (EU) 2022/2523 av den 15 december 2022 om sékerstillande av en global
minimiskattenivd for multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner 1
unionen (EUT L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).
Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete 1 fraga om
beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/oj

(4)

©)

(6)

Den allminna regeln dr att en ingaende enhet bor ldmna in en tilliggsskattedeklaration till
sin skatteforvaltning (lokal inlimning), men 1 direktiv (EU) 2022/2523 foreskrivs ett
undantag som innebdr att en ingdende enhet inte dr skyldig att lamna in en
tilldggsskattedeklaration till sin skatteférvaltning om sddan deklaration har ldmnats in av det
yttersta moderforetaget eller av en enhet som utses att lamna deklarationen och som é&r
beldgen 1 en jurisdiktion som for det rapporterade rakenskapsaret har ett géllande
kvalificerande avtal mellan behoriga myndigheter och den medlemsstat dir den ingdende
enheten &r beldgen (central inlamning). Detta direktiv utgor ett sddant kvalificerande avtal

mellan medlemsstaterna.

De nya reglerna om automatiskt utbyte av upplysningar bér mojliggéra central inlimning av
tillaggsskattedeklarationen i enlighet med direktiv (EU) 2022/2523 och fér ocksé anvindas
for inldmningsdndamal i varje jurisdiktion som genomfor det inkluderande ramverkets
Overenskommelse rérande minimibeskattning av multinationella koncerner (genomforande
Jurisdiktion)3. Skatteforvaltningarna i varje relevant medlemsstat bor fa nodvandig

information inom ramen for standarddeklarationen.

Medlemsstaterna bor vidta nddvandiga atgirder for att krdva att de multinationella
koncernernas ingdende enheter som ldmnar deklaration anvédnder sig av standardmallen i
direktiv 2011/16/EU {or att fullgéra sin skyldighet att [dimna deklaration enligt direktiv

(EU) 2022/2523. Den mall som ska anvéndas av de storskaliga nationella koncernerna for att
fullgora sina inlamningsskyldigheter enligt direktiv (EU) 2022/2523 forblir
medlemsstaternas val, utom i det fatal situationer dér det finns ett behov av att utbyta

upplysningar.

OECD (2021), Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Global
Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two). Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20
Base Erosion and Profit Shifting Project (inte oversatt till svenska), OECD Publishing,
Paris, https://doi.org/10.1787/782bac33-en.
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(7)

(8)

)

Nar en medlemsstat tar emot en tilliggsskattedeklaration som ldmnats in centralt av det
yttersta moderforetaget eller den enhet i en multinationell koncern som utses att [imna
deklarationen, i enlighet med direktiv (EU) 2022/2523, bér den medlemsstaten till
genomforande medlemsstater eller medlemsstater som enbart tillimpar kvalificerad nationell
tillaggsskatt senast 3 méanader efter inlamningstidsfristen eller, vid mottagande av en
tillaggsskattedeklaration efter inldamningstidsfristen, senast 3 ménader efter mottagandet,
overldmna de relevanta specifika delarna av tilldggsskattedeklarationen i enlighet med den
spridningsmetod som godkints av det inkluderande ramverket. Nar det géller det forsta
rapporterade rakenskapsaret bor tidsfristen for att 1imna in dessa relevanta specifika delar
forlangas till 6 manader efter tidsfristen for inldmning. For att ta hdnsyn till eventuella
forseningar i det nya utbytessystemet kommer det forsta utbytet under alla omstiandigheter
(dvs. for de forsta och kommande rapporterade rikenskapséaren) att 4ga rum tidigast

den 1 december 2026.

Den medlemsstat dér det yttersta moderforetaget for den multinationella koncernen &r
beldget bor erhalla tilldggsskattdeklarationen i sin helhet. Den medlemsstat som har
genomfort den kvalificerade IIR-regeln eller den kvalificerade UTPR-regeln eller bada
(genomforande medlemsstat) bor tillhandahéllas det allménna avsnittet i
tillaggsskattedeklarationen, forutsatt att det finns en ingdende enhet som tillhor den
multinationella koncernen pé dess territorium. Medlemsstater som enbart tillimpar
kvalificerad nationell tilldggsskatt och dér ingdende enheter tillhorande den multinationella
koncernen ér beldgna bor tillhandahallas relevanta delar av det allménna avsnittet i
tillaggsskattedeklarationen dven om sddana medlemsstater inte bor dversdnda denna

information.

Avsnitten om jurisdiktion bor tillhandahéllas medlemsstaten med beskattningsrétt enligt
direktiv (EU) 2022/2523, inbegripet kvalificerad nationell tillaggsskatt, 1 enlighet med

spridningsmetoden.
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(10)

(1)

(12)

I direktiv (EU) 2022/2523 foreskrivs att en medlemsstat dar hogst tolv yttersta moderforetag
1 koncerner som omfattas av det direktivet ar beldgna far vilja att under en begrinsad
tidsperiod inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln. En sddan medlemsstat bor, om den inte
enbart tillimpar kvalificerad nationell tilldggsskatt, borja tillimpa reglerna om utbyte av
tillaggsskattedeklarationer (dvs. ta emot och skicka upplysningar) forst nar den period som

valts 1 enlighet med radets direktiv (EU) 2022/2523 upphor.

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv, sdrskilt for det
automatiska utbytet av upplysningar mellan behoriga myndigheter, bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter att anta de nddvéandiga praktiska arrangemangen som en
del av forfarandet for att uppritta det standardiserade datorformatet. Dessa befogenheter bor

utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20118.

Den mottagande behoriga myndigheten bor underritta den sindande behoriga myndigheten
nér det finns skél att tro att de upplysningar som ldmnats i en tilldggsskattedeklaration som
ar foremal for utbyte behover korrigeras. Eftersom en sédan underrittelse normalt sker fore
en mer grundlig riskbeddmning eller skatteundersokning bor den sandande behoriga
myndigheten endast underrittas om uppenbara fel som konstaterats. De dndrade
upplysningarna bor utan onddigt drojsmél utbytas med alla behoriga myndigheter for vilka
utbyte av sddana upplysningar foreskrivs. Forfarandet hindrar emellertid inte
skattemyndigheter fran att begéra nodvandiga korrigeringar i uppfoljande begiranden for att

kontrollera efterlevnaden av radets direktiv (EU) 2022/2523 enligt nationell rétt.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)  Om en behorig myndighet pa grund av en underrittelse fran en multinationell koncern
forvéntar sig ett utbyte av upplysningar och detta uteblir, bor den anmaéla detta till den
behoriga myndighet som forvintades tillhandahélla upplysningarna. Den behdriga
myndighet som forvédntades skicka upplysningarna i det uteblivna utbytet bor utan onddigt
dréjsmal faststélla skilet till att de relevanta upplysningarna inte vidarebefordrats och inom
en manad informera den behdriga myndighet som anmaélde det uteblivna utbytet om skailet,
samt, i forekommande fall, meddela den nya dag da utbytet av upplysningar forvintas dga
rum. For att sdkerstilla en effektiv tillimpning av direktiv 2011/16/EU forutsétts att utbytet
ager rum sa snart som mojligt for att inte orsaka ytterligare forseningar for medlemsstaterna.
Det forvantade utbytesdatumet bor faststéllas till en dag senast 3 manader efter mottagandet

av underréttelsen om det uteblivna utbytet.

(14)  Om tillaggsskattedeklarationen inte har Idmnats in centralt av det yttersta moderforetaget
eller den enhet i en multinationell koncern som utses att ldmna deklarationen och
upplysningarna inte tas emot senast det nya forvintade datumet for utbyte, ar det
underforstatt att den behdriga myndighet som anméilde det uteblivna utbytet kan kriva lokal
inldmning eftersom villkoren for central inldmning enligt direktiv (EU) 2022/2523 inte ar

uppfyllda.

(15)  Direktiv 2011/16/EU, inbegripet bilaga VII till detta, i dess dndrade lydelse enligt det hér
direktivet, bor jamforas med direktiv (EU) 2022/2523. De villkor som anges for utbyte av
upplysningar med avseende pa tilldggsskattedeklarationen enligt detta direktiv bor ha samma
innebord som i direktiv (EU) 2022/2523. Dessutom innehaller detta direktiv ytterligare
definitioner som &dr nédvéndiga for att aterspegla den internationella utvecklingen nér det

géller utbyte av upplysningar pé skatteomradet.
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(16) For att sékerstélla en konsekvent tilldmpning i medlemsstaterna bor de vid genomforandet
av detta direktiv anvinda sig av det multilaterala avtalet mellan behoriga myndigheter om
utbyte av GloBE-upplysningar och dess kommentar, OECD:s modellregler och
forklaringarna och exemplen i Commentary to the Global Anti-Base Erosion Model Rules
(Pillar Two), som offentliggjorts av det inkluderande ramverket, samt GloBE-regelverket for
genomforande, och eventuella uppdateringar av detta, som en kélla till illustration eller
tolkning och 1 den mén dessa kéllor dr forenliga med det hér direktivet, direktiv
(EU) 2022/2523 och unionsritten. For att sdkerstélla en konsekvent tillimpning bor
foljaktligen de multinationella koncernerna, nér de lamnar in tillaggsskattedeklarationen,
anvénda sig av instruktionerna for inlimning av standardmallen i det inkluderande
ramverket, sasom inledningen och den forklarande végledningen om GloBE-
informationsdeklarationen, inbegripet grunden for de upplysningar som rapporteras i
GloBE-informationsdeklarationen och den forenklade 6vergangsramen for
jurisdiktionsrapportering (for rikenskapsar som borjar den 31 december 2028 eller tidigare
men inte omfattar ett rdkenskapsér som 16per ut efter den 30 juni 2030), som en kalla till
illustration och tolkning och i den man dessa kéllor &r forenliga med detta direktiv och
unionsritten. Det dr darfor 1dmpligt att komplettera direktiv 2011/16/EU med en ny bilaga
som innehaller ett standardformulér, i linje med den standardmall som tagits fram av det
inkluderande ramverket, for inlimning av tilldggsskattedeklarationen enligt direktiv

(EU) 2022/2523, 1 enlighet med detta direktiv.
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(17)

Den standardmall for tilliggsskattedeklarationen som anges i detta direktiv sdkerstiller att
de upplysningar och skatteberdkningar som en multinationell koncern ar skyldig att l1dimna
enligt deklarationen ér tillrdckligt omfattande for att skattemyndigheterna ska kunna gora en
lamplig riskbeddmning och beddma om en ingdende enhets tilldggsskatteskuld enligt
direktiv (EU) 2022/2523 ar korrekt. Samtidigt bor det undvikas att multinationella koncerner
aldggs onddiga krav pa insamling, berdkning och rapportering av upplysningar samt att
skattebetalare far ett flertal okoordinerade begidranden om ytterligare upplysningar i varje
genomforande jurisdiktion. En standardiserad deklaration paverkar inte en skattemyndighets
mojlighet att krdva en rutinméssig nationell skattedeklaration eller att samla in upplysningar
for utarbetandet av den nationella tilliggsskattedeklarationen. Medlemsstaterna bor darmed 1
vissa fall kunna kriva att ytterligare datapunkter rapporteras utover
tillaggsskattedeklarationen for utarbetandet av skattedeklarationen (till exempel for att
omvandla tillaggsskatteskulden till nationell valuta). Medlemsstaterna bor dock dverlag
avsta fran att kréva rapportering av ytterligare datapunkter utdver tilliggsskattedeklarationen
som en del av sina rutinméssiga skattedeklarations- och betalningskrav, och sadana
upplysningar bor exempelvis avse skatteskuld, betalningsmetod och tidpunkt for betalning
eller identifiering av skattebetalare och kontaktuppgifter snarare dn berdkning av en
ingdende enhets tilldggsskatteskuld. Detta direktiv &r inte tillimpligt pa nationella
skattegranskningsatgarder och hindrar inte skatteférvaltningarna fran att begira nddvindig
stodjande information 1 uppfoljande begiranden for att kontrollera efterlevnaden av

bestimmelser som inforlivar direktiv (EU) 2022/2523 i deras nationella lagstiftning.
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(18)  [utgar]

(19) For att sdkerstélla utbyte av upplysningar om joint venture-foretag och likabehandling bor
medlemsstaterna vid genomforandet av detta direktiv kréva att i de séillsynta fall dér ett
moderforetag i en storskalig nationell koncern innehar ett direkt eller indirekt dgarintresse i
ett joint venture-foretag eller filial i ett joint venture-foretag och det senare omfattas av en
kvalificerad nationell tilldggsskatt 1 en annan medlemsstat, bor en sddan storskalig nationell
koncern anvinda samma standardmall som en multinationell koncern (dvs. i enlighet med
avsnitt IV 1 bilaga VII till detta direktiv) nér den lamnar in sin tilldggsskattdeklaration.
Medlemsstaterna bor darfor sdkerstilla att bestimmelserna om utbyte av upplysningar

tillampas 1 sadana fall.

(20) Med tanke pd behovet av att tillhandahélla en fullsténdig rattslig ram, sa att den omfattar
tillimpningsomradet for direktiv (EU) 2023/2226 for automatiskt utbyte av upplysningar om
finansiella konton, dr det dessutom viktigt att artikel 8.3a &ndras i enlighet med detta.
Omfattningen av de upplysningar som ska utbytas bor faststéllas med hansyn till

Overgangsatgarderna i avsnitt XI i1 bilaga .
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1)

(22)

(23)

Eftersom malet med detta direktiv, ndmligen att tillhandahalla ett regelverk for ett operativt
genomforande av de inlamningsskyldigheter som faststills 1 direktiv (EU) 2022/2523 pa
grundval av den gemensamma strategin i OECD:s modellregler och att sidkerstélla att
respektive upplysningar om finansiella konton ar foremal for automatiskt utbyte, inte i
tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna eftersom oberoende atgérder fran
medlemsstaternas sida skulle riskera fragmentering av den inre marknaden, utan snarare, pa
grund av den globala minimiskattereformens omfattning och eftersom det &r av avgdérande
betydelse att anta 16sningar som fungerar for den inre marknaden som helhet, kan uppnés
battre pa unionsniva, far unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen som
foreskrivs 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utdéver vad som ar

nodvéndigt for att uppna detta mal.

Med tanke pd att medlemsstaterna maste agera inom mycket kort tid for att padborja
inforlivandet av reglerna om tilldggsskattedeklaration bor detta direktiv trada i kraft s& snart

som mojligt.

Direktiv 2011/16/EU bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Direktiv 2011/16/EU ska dndras pa foljande satt:
1. I artikel 3 ska punkt 9 dndras pé foljande sétt:
a)  Forsta stycket ska éndras pa foljande sitt:
a)  Led a ska ersittas med foljande:

”a)  vid tillimpning av artiklarna 8.1 och 8a—8ae, systematiskt 1imnande av
pa forhand bestdmda upplysningar till en annan medlemsstat, utan
foregdende begéran, med i forvég faststdllda regelbundna intervaller.
Med tillgdngliga upplysningar enligt artikel 8.1 avses sddana
upplysningar 1 skattemyndigheternas akter i den medlemsstat som lamnar
upplysningarna vilka kan inhdmtas i enlighet med forfarandena for

insamling och behandling av upplysningar i den medlemsstaten,”.
b)  Led c ska ersittas med foljande:

”c) vid tillimpning av andra bestimmelser i detta direktiv &n artikel 8.1
och 8.3a samt artiklarna 8a—8ae, systematiskt limnande av pé forhand
bestdmda upplysningar i enlighet med forsta stycket a och b 1 denna

punkt.”.
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b)  Andra stycket ska ersdttas med foljande:

I denna artikel, artikel 8.3a och 8.7a och artikel 21.2 i detta direktiv samt 1
bilaga IV till detta direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den
betydelse som de har enligt motsvarande definitioner i bilaga I till detta direktiv. I
artikel 21.5 och artikel 25.3 och 25.4 i detta direktiv ska alla begrepp med stor
begynnelsebokstav ha den betydelse som de har enligt motsvarande definitioner 1
bilaga I, V eller VI till detta direktiv. I artikel 8aa i detta direktiv och i bilaga I1I
till detta direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den betydelse
som de har enligt motsvarande definitioner 1 bilaga III till detta direktiv. I artikel
8ac 1 detta direktiv och 1 bilaga V till detta direktiv ska alla begrepp med stor
begynnelsebokstav ha den betydelse som de har enligt motsvarande definitioner i
bilaga V till detta direktiv. I artikel 8ad i detta direktiv och i bilaga VI till detta
direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den betydelse som de har
enligt motsvarande definitioner i bilaga VI till detta direktiv. I artiklarna 8ae och
9a och i bilaga VII till detta direktiv ska alla begrepp ha den betydelse som
definieras 1 artikel 3, artikel 9.2 a, artikel 16.4, 16.6, 16.8 och 16.11, artikel 17.1,
artikel 21.5, artikel 22.1, artikel 24.4 och 24.6, artikel 26.2, artikel 27.3, 27.4 och
27.5, artikel 28.1, artikel 30.2, artikel 31.1, artikel 32, artikel 33.1, artikel 35.1,
artikel 36.1, artikel 37.1, artikel 39.1, artikel 42.1, artikel 44.1, artikel 47.1 och
artikel 49.3 1 direktiv (EU) 2022/2523*. Vidare ska alla begrepp med stor
begynnelsebokstav ha samma betydelse som den som definieras i avsnitt I i

bilaga VII till detta direktiv.
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* Réadets direktiv (EU) 2022/2523 av den 15 december 2022 om sdkerstidllande av en global
minimiskatteniva for multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner i unionen

(EUT L 328, 22.12.2022, s. 1-58, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2022/2523/0j).”.

2. Artikel 8.3a ska erséttas med foljande:

”3a. Varje medlemsstat ska vidta de atgérder som kréavs for att se till att dess
Rapporteringsskyldiga finansiella institut f6ljer reglerna for rapportering och
atgirder for kundkdnnedom (due diligence) i bilagorna I och II och for att
sdkerstélla att reglerna faktiskt genomfors och efterlevs i enlighet med avsnitt IX i

bilaga 1.

I enlighet med de tillimpliga bestimmelserna om rapportering och atgérder for
kundkdnnedom i bilagorna I och II ska den behoriga myndigheten i varje
medlemsstat, genom automatiskt utbyte av upplysningar och inom den tidsfrist
som anges 1 punkt 6 b, till varje annan medlemsstats behdriga myndighet ldmna
foljande upplysningar om beskattningsperioder fran och med den 1 januari 2016

avseende ett Rapporteringspliktigt konto:

a)  Namn, adress, Skatteregistreringsnummer samt fodelsedatum och fodelseort
(nér det géller fysiska personer) for varje Rapporteringsskyldig person som
ar Kontohavare av detta konto och, nér det giller Enheter som &r
Kontohavare och som efter tillimpning av reglerna om atgérder for
kundkinnedom i enlighet med bilagorna I och II faststélls ha en eller flera
Personer med bestimmande inflytande som 4r Rapporteringsskyldiga
personer, Enhetens namn, adress och Skatteregistreringsnummer samt varje
Rapporteringsskyldig persons namn, adress, Skatteregistreringsnummer

samt fodelsedatum och fodelseort.
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b)

d)

Kontonummer (eller, om kontonummer saknas, funktionell motsvarighet till

sadant).

Det Rapporteringsskyldiga finansiella institutets namn och (i

forekommande fall) identifikationsnummer.

Kontots saldo eller varde (inklusive Kontantvdirdet eller aterkopsvardet om
det ror sig om ett Forsdkringsavtal med kontantvirde eller ett Livrdnteavtal)
vid utgéngen av relevant kalenderar eller annan lamplig rapporteringsperiod,
eller att kontots avslutats, om kontot avslutats under det aktuella

kalenderaret eller den aktuella perioden.
Nér det géller Depdkonton:

1) Totalt bruttobelopp for ridnta, totalt bruttobelopp for utdelning och
totalt bruttobelopp for annan inkomst som hérror frén de tillgangar
som forvaltas pa kontot, och som 1 vart och ett av fallen betalats ut
till eller krediterats kontot (eller med avseende pa kontot) under ett

kalenderér eller annan ldmplig rapporteringsperiod.

1) Total bruttoavkastning fran forsiljning eller inldsen av Finansiella
tillgangar som betalats ut till eller krediterats kontot under ett
kalenderdr eller annan 1dmplig rapporteringsperiod dir det
Rapporteringsskyldiga finansiella institutet agerat forvaltare,

maklare, ombud eller annan form av foretrddare for Kontohavaren.
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g)

h)

Nar det géller Inlaningskonton, totalt bruttobelopp for rdnta som betalats ut
till eller krediterats kontot under ett kalenderar eller annan lamplig

rapporteringsperiod.

Nir det giller konton som inte anges i led e eller f, totalt bruttobelopp som
under ett kalenderar eller annan ldmplig rapporteringsperiod betalats ut till
eller krediterats Kontohavaren med avseende pa kontot och som det
Rapporteringsskyldiga finansiella institutet star som garant for eller ar
géldenar for, inklusive sammanlagt belopp for eventuella betalningar av
inlosen som gjorts till Kontohavaren under ett kalenderér eller annan

lamplig rapporteringsperiod.
Huruvida ett giltigt intygande har tillhandahaéllits for varje Kontohavare.

Den eller de roller genom vilka varje Rapporteringsskyldig person som dr
en Person med bestimmande inflytande 1 en Enhet som ar Kontohavare r
en Person med bestimmande inflytande och huruvida ett giltigt intygande

har tillhandahéllits for varje sidan Rapporteringsskyldig person.
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1) Typen av konto, huruvida kontot dr ett Redan befintligt konto eller ett Nytt
konto och huruvida kontot dr ett gemensamt dgt konto, inklusive antalet

Kontohavare som gemensamt dger det.

k)  Nar det giller Andel i eget kapital som innehas i en Investeringsenhet som
ar en rattslig konstruktion, den eller de roller genom vilka den

Rapporteringsskyldiga personen innehar Andel i eget kapital.

Vid utbyte av upplysningar enligt denna punkt ska, om inget annat foreskrivs i
denna punkt eller i bilagorna I och II, belopp och typ for betalningar som gors
avseende ett Rapporteringspliktigt konto faststéllas 1 enlighet med den nationella

lagstiftningen 1 den medlemsstat som lamnar upplysningarna.

Forsta och andra styckena i denna punkt ska ha foretrade framfor punkt 1 ¢ och
alla andra unionsrittsliga instrument, i den mén det berérda utbytet av
upplysningar omfattas av punkt 1 c eller ndgot annat av unionens réttsliga

instrument.

Den behdriga myndigheten i varje medlemsstat ska l&dmna de upplysningar som
anges i leden h—k i andra stycket med avseende pa beskattningsperioder fran och

med den 1 januari 2026.”.
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3.  Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 8ae
Inldmningsformat och utbyte av upplysningar ndr det gdller Tilldggsskattedeklarationer i
enlighet med artikel 44 i direktiv (EU) 2022/2523

1. Varje medlemsstat ska vidta nodvéindiga atgéarder for att krdva att en multinationell
koncerns ingadende enhet som ldmnar deklarationen anvénder sig av standardmallen 1
avsnitt IV 1 bilaga VII till detta direktiv for att fullgora skyldigheten att 1dimna deklaration
enligt artikel 44 1 direktiv (EU) 2022/2523.

2. Den behoriga myndighet i en medlemsstat som har mottagit den Tilldggsskattedeklaration
som ldmnats in av det yttersta moderforetaget eller den enhet som utses att 1dimna
deklarationen, i enlighet med artikel 44.3 a och b i direktiv (EU) 2022/2523, ska genom
automatiskt utbyte och i enlighet med f6ljande spridningsmetod vidarebefordra
a)  det Allmdnna avsnittet 1 Tilldiggsskattedeklarationen till den Genomforande

medlemsstat dér den multinationella koncernens yttersta moderforetag eller ingdende
enheter &r beldgna,

b)  det Allmdnna avsnittet 1 Tilldggsskattedeklarationen, med undantag av den
Overgripande sammanfattningen av informationen i avsnitt 1.4 i denna, till de
medlemsstater som enbart tillimpar kvalificerad nationell tilliggsskatt
1)  dér ingdende enheter till den multinationella koncernen &r beldgna,
i1)  dér ett joint venture eller en medlem 1 en joint venture-koncern tillhdrande en

multinationell koncern dr beldgen, om kvalificerad nationell tillaggsskatt pafors
med avseende pa joint ventures i medlemsstaten,
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i)  dér kvalificerad nationell tilldggsskatt pafors med avseende pa en statslos
ingdende enhet eller ett statsldst joint venture tillhérande den multinationella

koncernen i medlemsstaten,

c) etteller flera Avsnitt om jurisdiktion i Tilldggsskattedeklarationen, till medlemsstater
som i enlighet med direktiv (EU) 2022/2523 har beskattningsrétt med avseende pa de
medlemsstater som dessa avsnitt giller, inbegripet for kvalificerad nationell

tillaggsskatt.

Utan hinder av vad som anges i forsta stycket i denna punkt ska UTPR-jurisdiktioner med
en UTPR-procentsats pa noll endast tillhandahéllas den del av Tilldggsskattedeklarationen
som innehaller information om hénforande av tilliggsskatt enligt UTPR-regeln med
avseende pa den jurisdiktionen, dir denna information maste overensstimma med ett
utdrag ur avsnitt 3.4.3 i Tilldggsskattedeklarationen; den Genomforande medlemsstat dér

det yttersta moderforetaget dr beldget ska tillhandahallas samtliga Avsnitt om jurisdiktion.

3. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska vidarebefordra den
Tillaggsskattedeklaration som mottagits i enlighet med punkt 1, och denna vidarebefordran
ska dga rum senast tre manader efter tidsfristen for inlimning av deklarationer for det

Rapporterade rakenskapsaret.

4. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska vidarebefordra den
Tillaggsskattedeklaration som mottagits efter tidsfristen for inlimning av deklarationer,
och denna vidarebefordran ska dga rum senast tre manader efter den dag da deklarationen

mottogs.
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5. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de nddvindiga praktiska
arrangemangen for att underlétta den vidarebefordran som avses 1 punkt 2 i denna artikel.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det forfarande som avses 1 artikel 26.2.

6. Kommissionen ska inte ha tillgang till de upplysningar som avses i punkt 2 a—c.

7. Den vidarebefordran av upplysningar som avses i punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel ska
ske med anvdndning av det standardiserade datorformat som avses 1 artikel 20.4.”.

4. Artikel 8b ska ersittas med foljande:

"Artikel 8b
Statistik om automatiska utbyten

"”Medlemsstaterna ska rligen tillhandahélla kommissionen statistik avseende
omfattningen av automatiska utbyten enligt artiklarna 8.1, 8.3a, 8aa, 8ac och 8ae och
information om administrativa och andra relevanta kostnader och fordelar i samband med
utbyten som dgt rum och eventuella potentiella &ndringar, bade for skattemyndigheter och
for tredje parter.”

5. Foljande artikel ska inforas:
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”Artikel 9a
Samarbete om korrigeringar, efterlevnad och efterlevnadskontroll avseende

Tilldggsskattedeklarationer

Om den behoriga myndigheten i en medlemsstat har skél att tro att upplysningarna i en
Tillaggsskattedeklaration som vidarebefordrats 1 enlighet med artikel 8ae och som ldmnats
in av ett yttersta moderforetag eller en enhet som utses att lamna deklarationen och som ar
beldgen inom en annan medlemsstats jurisdiktion behdver korrigeras med avseende pa
uppenbara fel, ska den utan onddigt drojsmél anméla detta till den behdriga myndigheten 1
den andra medlemsstaten. Om den behoriga myndighet som mottagit anmélan samtycker
till att upplysningarna i Tilldggsskattedeklarationen behdver korrigeras, ska den utan
onoddigt drojsmal vidta lampliga atgérder for att erhalla en dndrad tilldggsskattedeklaration
fran det berorda yttersta moderforetaget eller den enhet som utses att limna deklarationen.
Den ska utan onddigt drojsmal vidarebefordra den éndrade tilldggsskattedeklarationen till
alla behoriga myndigheter med vilka sddana upplysningar ska utbytas i enlighet med detta
direktiv.
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Om den behoriga myndigheten i en medlemsstat har mottagit en anmaélan frén en eller flera
ingdende enheter som &r beldgna i den medlemsstaten om att Tilldggsskattedeklarationen
for dessa ingdende enheter skulle ha l&dmnats in av det yttersta moderforetaget eller en
enhet som utsetts att lamna deklarationen beldgen i1 en annan medlemsstat, men
upplysningarna i Tilldggsskattedeklarationen inte vidarebefordrats inom de tidsfrister som
anges 1 artikel 8ae.3 eller artikel 27d.3 och 27d.4, ska den utan onddigt drojsmal underrétta
den andra behoriga myndigheten om att upplysningarna inte har mottagits. Den
underrittade behdriga myndigheten ska utan onddigt drojsmal faststélla skilet till att den
berorda Tillaggsskattedeklarationen inte har vidarebefordrats och meddela den behdriga
myndigheten detta inom en manad fran mottagandet av underréttelsen, inbegripet, i
forekommande fall, det forvintade datumet for 6verlamnandet av
Tillaggsskattedeklarationen. Det forvéntade utbytesdatumet ska faststéllas till en dag senast

3 manader efter mottagandet av underréttelsen om det uteblivna utbytet.”.
I artikel 18 ska punkt 4 ersittas med foljande:

”4.  Varje medlemsstats behoriga myndighet ska inritta en effektiv mekanism for att
sdkerstélla anvindning av de upplysningar som erhallits genom rapportering eller

utbyte av upplysningar enligt artiklarna 8—8ae.”.
I artikel 20 ska punkt 4 erséttas med foljande:

”4.  Det automatiska utbytet av upplysningar enligt artiklarna 8, 8ac och 8ae ska ske med
anvandning av ett standardiserat datorformat som syftar till att underlitta sadant
automatiskt utbyte, som antagits av kommissionen i enlighet med forfarandet 1

artikel 26.2.”.
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8. [utgar]
0. I artikel 22 ska punkterna 3 och 4 ersittas med f6ljande:

”3.  Medlemsstaterna ska bevara registren éver de upplysningar som mottagits genom det
automatiska utbytet av upplysningar enligt artiklarna 8—8ae under en period som inte
ar langre dn vad som dr nodvéandigt men under alla omsténdigheter inte mindre dn

fem ar fran dagen for mottagandet i syfte att uppna syftet med detta direktiv.

4.  Medlemsstaterna ska striva efter att sdkerstilla att en Rapporteringsskyldig enhet har
mojlighet att pa elektronisk vég fa bekriftelse pa giltigheten av upplysningar om
Skatteregistreringsnummer for varje skattebetalare som ar foremél for utbyte av
upplysningar enligt artiklarna 8—8ae. Bekréftelse av upplysningar om
Skatteregistreringsnummer kan begiras endast for validering av riktigheten hos de
uppgifter som avses i artiklarna 8.1, 8.3a, 8a.6, 8aa.3, 8ab.14, 8ac.2, 8ad.3 och
8ae.2.”

10. Artikel 25a ska ersittas med foljande:

“Artikel 25a

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for dvertriddelse av nationella
bestimmelser som antagits enligt detta direktiv vad avser artiklarna 8aa—8ae och vidta alla
nodvindiga atgarder for att sdkerstilla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,

proportionerliga och avskrackande.”
1. [utgér]

12. [utgér]
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13. Foljande artikel ska inforas:

?Artikel 27d
Det forsta Rapporterade rdkenskapsdret och det forsta utbytet av upplysningar enligt artikel

8ae

1. Det forsta Rapporterade rdkenskapsar for vilket upplysningarna ska lamnas enligt

artikel 8ae ar det forsta rdkenskapsar som inleds fran och med den 31 december 2023.

2. For de medlemsstater som har valt att inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt
artikel 50.1 i direktiv (EU) 2022/2523 ska det forsta Rapporterade rikenskapséret for vilket
upplysningar ska vidarebefordras enligt artikel 8ae vara det forsta rdkenskapséret efter det

att den period som valts upphor.

Utan hinder av vad som anges 1 forsta stycket i denna punkt ska det forsta Rapporterade
rakenskapsaret for vilket upplysningar ska vidarebefordras enligt artikel 8ae for de
medlemsstater som har valt att inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1
1 direktiv (EU) 2022/2523, och som har valt att tillimpa en kvalificerad nationell
tillaggsskatt enligt artikel 11.1 1 det direktivet, vara det forsta rdkenskapsér da den

kvalificerade nationella tilldggsskatten tilldmpas.

3. Niér de upplysningar som avses 1 artikel 8ae med avseende pa det forsta Rapporterade
rdkenskapséret vidarebefordras ska den behoriga myndigheten i medlemsstaten

vidarebefordra dessa upplysningar senast sex manader efter tidsfristen for inldmning.

4. Medlemsstaterna ska under alla omstdndigheter vidarebefordra de upplysningar som avses

1 artikel 8ae forsta gangen tidigast den 1 december 2026.”.

14. Texten i bilagan till det hér direktivet ska ldggas till som bilaga VII.
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Artikel 2
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2025 anta och offentliggora de bestimmelser
i lagar och andra forfattningar som &dr nodvéndiga for att folja detta direktiv. De ska genast

underritta kommissionen om detta.
De ska tillimpa dessa atgarder fran och med den 1 januari 2026.

Nir en medlemsstat antar dessa dtgirder ska de innehdlla en hénvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggdrs. Nérmare foreskrifter om hur

hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Utan hinder av vad som anges 1 punkt 1 ska de medlemsstater som har valt att inte tillimpa
[IR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 i direktiv (EU) 2022/2523 senast dagen
innan det att den period som valts upphor anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som dr nddvindiga for att folja artikel 1.1 och 1.3—1.14 1 detta
direktiv.

De ska tillampa dessa atgarder fran och med dagen efter den dag d& den period som valts

upphor.

Utan hinder av vad som anges i forsta stycket i denna punkt ska de medlemsstater som har
valt att inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 i direktiv

(EU) 2022/2523, och som har valt att tillampa en kvalificerad nationell tilliggsskatt enligt
artikel 11.1 1 direktiv (EU) 2022/2523, senast dagen innan det forsta Rapporterade
rakenskapséret enligt valet att tillimpa en kvalificerad nationell tillaggsskatt inleds anta
och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nédvéndiga for att

folja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.
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De ska tillimpa dessa atgirder frdn och med boérjan av det forsta Rapporterade

rakenskapsdret enligt valet att tillimpa en kvalificerad nationell tilldggsskatt.

Om det forsta Rapporterade rakenskapsaret som avses i tredje stycket i denna punkt inleds
innan eller pa den dag da detta direktiv trdder i kraft ska de medlemsstater som har valt att
inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 1 direktiv (EU) 2022/2523,
och som har valt att tillimpa en kvalificerad nationell tilliggsskatt enligt artikel 11.1 1
direktiv (EU) 2022/2523, senast den 31 december 2025 anta och offentliggora de
bestimmelser i lagar och andra forfattningar som dr nédvéndiga for att folja detta direktiv.

De ska genast underrétta kommissionen om detta.
De ska tillimpa dessa dtgirder fran och med den 1 januari 2026.

Nir en medlemsstat antar dessa dtgirder ska de innehélla en hénvisning till detta direktiv
eller 4tf6ljas av en sddan hanvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur

hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

3. Genom undantag frdn punkt 1 ska medlemsstaterna senast den 31 december 2027 anta
och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nddvéndiga for

att folja artikel 1.9 1 detta direktiv. De ska genast underridtta kommissionen om detta.
De ska tillimpa dessa dtgéirder frdn och med den 1 januari 2028.

Nér en medlemsstat antar dessa dtgérder ska de innehélla en hdnvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur

hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.
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4. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestaimmelser 1

nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardati ... den ...

Pa radets vignar

Ordférande

6845/25 27
ECOFIN.2.B SV



"BILAGA VII

Regler och formuldr for Tilldggsskattedeklaration

AVSNITT 1

DEFINITIONER

I denna bilaga géller foljande definitioner:

Genomforande medlemsstat: en medlemsstat som har genomfort antingen en kvalificerad
regel om inkomstinkludering (IIR-regel) eller en kvalificerad regel om kompensation for
bortfall 1 skattebetalning (UTPR-regel) enligt definitionerna i artikel 3 1 direktiv

(EU) 2022/2523 eller bada, for ett givet Rapporterat rikenskapsér.

Medlemsstat som enbart tillimpar kvalificerad nationell tilldggsskatt: medlemsstat som
enbart har genomfort en kvalificerad nationell tilldggsskatt enligt definitionen i artikel 3 i

direktiv (EU) 2022/2523 {0r ett givet Rapporterat rikenskapsar.

Deklaration med information om tilldggsskatt eller Tilldggsskattedeklaration: den
deklaration som ldmnas in av ett yttersta moderforetag, en enhet som utses att 1imna
deklarationen, en utsedd lokal enhet eller en ingdende enhet, for vilken formuléret ingér i

avsnitt IV 1 denna bilaga.
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4. Allmdint avsnitt. det avsnitt 1 Tilldggsskattedeklarationen som innehéller allménna
upplysningar om den multinationella koncernen som helhet, inbegripet dess bolagsstruktur
och en Overgripande sammanfattning av tillimpningen av direktiv (EU) 2022/2523; ett

sadant avsnitt motsvarar avsnitt 1 i Tilldggsskattedeklarationen.

5. Avsnitt om jurisdiktion: de avsnitt i Tilldggsskattedeklarationen som innehéller information
om den ndrmare tillimpningen av den kvalificerade IIR-regeln, den kvalificerade UTPR-
regeln och den kvalificerade nationella tilliggsskatten med avseende pa varje jurisdiktion
dar den multinationella koncernen bedriver verksamhet; sadana avsnitt motsvarar

avsnitten 2 och 3 1 Tilldggsskattedeklarationen.

6. Rapporterat rdkenskapsar: det rdkenskapsar som Tilldggsskattedeklarationen avser.

AVSNITT II
KRAV PA INLAMNING AV DEKLARATIONEN

Den ingdende enhet som ldmnar in Tilldggsskattedeklarationen ska ange de relevanta avsnitten och
de relevanta medlemsstater som informationen ska spridas till 1 enlighet med den spridningsmetod

som anges 1 artikel 8ae.
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AVSNITT 111

INLAMNINGSFORMAT OCH UTBYTE AV UPPLYSNINGAR FOR STORSKALIGA
NATIONELLA KONCERNER MED JOINT VENTURE-FORETAG

Om ett moderforetag i en storskalig nationell koncern innehar ett direkt eller indirekt dgarintresse i
ett joint venture-foretag eller en filial i ett joint venture-foretag som omfattas av en kvalificerad
nationell tilldggsskatt 1 en annan medlemsstat 4n den medlemsstat dér den storskaliga nationella
koncernen dr beldgen, ska en sadan storskalig nationell koncern anvinda det format som anges i

avsnitt IV 1 bilaga VII for att ldimna in Tilldggsskattedeklarationen.

I de fall som omfattas av foregdende stycke ska medlemsstaterna vidta nédvindiga atgéirder for att

sakerstdlla att artikel 8ae.2 och artikel 9a tilldmpas.
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AVSNITT IV

DATAPUNKTER
1. INFORMATION OM DEN MULTINATIONELLA KONCERNEN
1.1. Identifiering av den ingiende enhet som limnar deklarationen
1. Det yttersta | 2. Namn pa 3. 4. Roll 5. Den jurisdiktion dar den 6. Mottagande jurisdiktioner for informationsutbyte (i
moderféretag deningdende | Skatteregistr ingaende enhet som lamnar relevanta fall)
et arden enhet som eringsnumer deklarationen ar belagen
ingdende ldamnar
enhet som deklarationen
lamnar
deklarationen
Ja/nej
1.2. Allméiinna uppgifter om den multinationella koncernen
1.2.1.  Multinationell koncern och Rapporterat rdkenskapsdr
1. Den multinationella koncernens namn | 2. Startdatum for Rapporterat 3. Slutdatum for Rapporterat 4. Andringsdeklaration
réakenskapsar rakenskapsar
Ja/nej
1.2.2.  Allmdnna redovisningsuppgifter for den multinationella koncernen
1. Det yttersta moderforetagets 2. Den redovisningsstandard som anvands for det 3. Rapporteringsvaluta som anvands for det yttersta
koncernredovisning (typ) yttersta moderféretagets koncernredovisning moderféretagets koncernredovisning (ISO-kod)
1.3. Bolagsstruktur
1.3.1.  Yttersta moderforetag
1. Det yttersta moderféretagets jurisdiktion
2. Tilldampliga regler?
3. Namn pa det yttersta moderforetaget
4. Skatteregistreringsnummer for det yttersta moderféretaget
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5. Skatteregistreringsnummer for det yttersta moderféretaget i den jurisdiktion
dar deklarationen lamnas in (om detta skiljer sig, och om nagot finns)
6. Status vid tilldmpning av reglerna

7. Om det yttersta moderforetaget &r en undantagen enhet — typ

8. Den jurisdiktion dar ett moderféretag med dubbel hemvist anses vara foremal
for en kvalificerad I[IR-regel (om moderforetaget enligt reglerna anses vara
belaget i en annan jurisdiktion dar det inte ar féremal for den kvalificerade IIR-

regeln) (om nagon)

1.3.2.

Koncernenheter (andra dn det yttersta moderforetaget) och medlemmar i joint venture-koncerner

1.3.2.1. Ingéende enheter och medlemmar i joint venture-koncerner

Andringar

Jurisdiktion

Identifiering av ingaende
enhet, joint venture-
foretag eller filial i ett
joint venture-foretag

Agarstruktur i den
ingaende enheten,
joint venture-féretaget
eller filialen i joint
venture-foretaget

Om den ingaende enheten
ar ett delagt moderforetag
eller ett mellanliggande
moderfoéretag, ar enheten
skyldig att tillampa en
kvalificerad lIR-regel?

Ar UTPR-regeln tillamplig pa
enheten?

. Férandringar i férhallande till féregaende Rapporterat rakenskapsar? Ja/nej
. Jurisdiktion

. Tilldampliga regler?

. Namn pa ingaende enhet, joint venture-foretag eller filial i ett joint venture-foretag

. Skatteregistreringsnummer

DA W N -

. Skatteregistreringsnummer for den jurisdiktion dar deklarationen lamnas in (om nagot finns)

7. Status vid tillampning av reglerna

For varje enhet som har agarintressen i den ingaende enheten, joint venture-foretaget eller filialen i joint venture-
foretaget:

8. Typ

9. Skatteregistreringsnummer (fér ingdende enheter eller medlemmar i joint venture-koncerner)

10. Agarintresse (i procent)
11. Status fér moderforetag

12. Om det mellanliggande moderforetaget inte far tillampa IIR-regeln, eftersom det yttersta moderféretaget omfattas
av en kvalificerad 1IR-regel eller om det finns ett annat mellanliggande moderféretag som har ett bestammande
inflytande i det férstnamnda mellanliggande moderforetaget och omfattas av en kvalificerad IIR-regel, identifiera da
det yttersta moderféretaget eller det andra mellanliggande moderféretaget (skatteregistreringsnummer)

13. Om det deldgda moderforetaget inte far tillampa 1IR-regeln, eftersom ett annat delagt moderféretag som omfattas av
en kvalificerad 1IR-regel innehar 100 % av agarintresset i det forstndmnda deldgda moderfoéretaget, identifiera da det
andra delagda moderforetaget som ar skyldigt att tillampa en kvalificerad 1IR-regel (skatteregistreringsnummer)

14. Ar den inledande fasen av internationell verksamhet tillamplig? Ja/nej

15. Samlade agarintressen (respektive fordelningsbar andel av tillaggsskatter) for moderféretag som maste tillampa en
kvalificerad lIR-regel med avseende pa den ingaende enheten (respektive med avseende pa medlemmen i en joint
venture-koncern) (i procent)
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16. Ar det yttersta moderféretagets agarintressen i den ingdende enheten (respektive det yttersta moderféretagets Ja/nej
férdelningsbara andel av tillaggsskatten for medlemmen i en joint venture-koncern) storre an de samlade agarintressena
(respektive den fordelningsbara andelen) for moderforetag som maste tillampa en kvalificerad 1IR-regel for den ingaende
enheten (respektive medlemmen i en joint venture-koncern)?
1.3.2.2. Undantagna enheter
1. Forandringar i foérhallande till foregaende Rapporterat rakenskapsar? Ja/nej
2. Namn pa den undantagna enheten
3. Typ av undantagen enhet
1.3.3.  Fordndringar i bolagsstrukturen som intrdffat under Rapporterat rikenskapsar
Rapporterades inte forandringar i bolagsstrukturen under Rapporterat rakenskapsar eftersom de varken paverkade berdkningen av Ja/nej
den effektiva skattesatsen eller berakningen eller férdelningen av tillaggsskatt?
1. Namn pa den 2. 3. Datumda | 4. Status 5. Status efter | 6. Enheter som 7. Agarintressen i den 8. Agarintressen i den
ingaende enheten Skatteregistr forandringen | fore féréandringen innehar ingaende enheten (eller ingdende enheten (eller
(eller en annan eringsnumm | genomfordes | forandring agarintressen i den den andra enheten) eller | den andra enheten)
enhet i den er en ingéende enheten medlemmen i joint eller medlemmen i joint
multinationella (eller den andra venture-koncernen fore venture-koncernen
koncernen) eller pa enheten) eller férandringen (i procent) efter férandringen (i
medlemmen i joint

medlemmen i joint procent)
venture-koncernen
fore eller efter

venture-koncernen

férandringen
14. Overgripande sammanfattning av information
1. Namn pé 2. Typ av 3. Identifiering 4. Namn pa 5. Har safe 6. Intervall for 7. Har 8. Tillaggsskatt = 9. Tillaggsskatt
jurisdiktionen undergrupp av undergrupp @ jurisdiktion(er) harbour-regeln effektiv skattesats| tillampning av som ska betalas | som ska betalas
(om nagon) (om nagon) med eller ett undantag substansundan = (kvalificerad (enligt
beskattningsrat | tillampats? taget lett till att nationell kvalificerad 1IR-
t det inte uppstar | tilldggsskatt) — | regel/kvalificera
nagon intervall d UTPR-regel) —
tillaggsskatt? intervall
[Ange relevant [Ange relevant Ja/nej [Ange relevant [Ange relevant
alternativ] alternativ] alternativ] alternativ]
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2. SAFE HARBOUR-JURISDIKTIONER OCH JURISDIKTIONER MED UNDANTAG

2.1. Jurisdiktionens sirdrag

1. Namn pa jurisdiktionen

2. Typ av undergrupp (om nagon)

3. Identifiering av undergrupp (om nagon)
4. Jurisdiktion med beskattningsratt

5. Férekomst av rapporteringspliktiga skillnader (Ja/nej)

2.2, Undantag som ér tillimpliga for denna jurisdiktion (tilliggsskatt séinkt till noll)
2.2.1.  Val av safe harbour-jurisdiktion

2.2.1.1. Val av safe harbour

1. Vald safe harbour [Ange relevant alternativ]

2.2.1.2. Permanenta safe harbour-jurisdiktioner

0 Forenklad berdkning for icke-vasentliga ingdende enheter

1. Totala intakter for alla icke-vasentliga ingaende 2. Sammanlagd férenklad skatt for alla icke-vasentliga
enheter i jurisdiktionen ingadende enheter i jurisdiktionen
a) Rapporterat rakenskapsar
b) Forsta féregaende rakenskapsar (om tillampligt) Ej tillampligt
c) Andra féregaende rakenskapsar (om tillampligt) Ej tillampligt
d) Genomsnitt for de tre rakenskapsaren (om tillampligt) Ej tillampligt
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2.2.1.3. Safe harbour-jurisdiktion under en 6vergangsperiod

a) Safe harbour-jurisdiktioner under en 6vergdngsperiod i samband med land for land-rapportering

1. Totala intakter

2. Resultat fore inkomstskatt

3. Forenklade medréaknade skatter

b) Safe harbour-jurisdiktioner under en 6vergiangsperiod i samband med UTPR-regeln

1. Bolagsskattesats

2.2.2.  Val for undantag av mindre betydelse

O Val att tillimpa undantaget av mindre betydelse for Rapporterat rikenskapsér

1 Forenklad berdkning for icke-vésentliga ingdende enheter — ingdende enheter som inte dr icke-vésentliga ingdende enheter

1. Intékter (finansiella 2. Justerade 3. Redovisad nettovinst eller 4. Justerad vinst eller
konton) intakter nettoforlust forlust

a) Rapporterat rakenskapsar

b) Forsta foregaende rakenskapsar (om

tillampligt)

c) Andra féregaende rakenskapsar (om

tillampligt)

d) Genomsnitt for de tre rakenskapsaren

6845/25
ECOFIN.2.B



2.3. Multinationell koncern i inledningsfasen av internationell verksamhet (om tillimpligt)

1. Forsta dagen av det rakenskapsar da den multinationella koncernen ursprungligen
omfattas av reglerna

2. Referensjurisdiktion

3. Bokfort nettovarde av materiella anlaggningstillgangar i referensjurisdiktionen for det
rakenskapsar da den multinationella koncernen ursprungligen omfattas av reglerna

4. Antal jurisdiktioner dar den multinationella koncernen har ingdende enheter for det
rakenskapsar da den multinationella koncernen ursprungligen omfattas av reglerna

5. Materiella anlaggningstillgangar fér ingdende enheter som ar belagna utanfor a) Jurisdiktion
referensjurisdiktionen for det rakenskapsar da den multinationella koncernen
ursprungligen omfattas av reglerna b) Bokfort nettovarde av materiella anlaggningstillgangar for alla ingaende

enheter som &r beldgna i varje jurisdiktion
6. Antal jurisdiktioner dar den multinationella koncernen har ingéende enheter under
Rapporterat rakenskapsar
7. Summan av bokfort nettovarde av materiella anlaggningstillgangar for alla ingaende
enheter som ar beldgna i andra jurisdiktioner &n referensjurisdiktionen under
Rapporterat rakenskapsar
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3.

3.1.

BERAKNINGAR

Jurisdiktionens sirdrag

-

. Namn pa jurisdiktionen

. Typ av undergrupp (om nagon)

. Identifiering av undergrupp (om nagon) fér berékningen av den effektiva skattesatsen och tillaggsskatten
. Jurisdiktion med beskattningsratt

. Effektiv skattesats

. Medréknade och justerade skatter

. Justerad nettovinst eller nettoférlust

. Substansundantag

© o N o O o 0N

. Ytterligare aktuell tillaggsskatt
10. Tillaggsskattebelopp enligt nationell lagstiftning
11. Val

12. Sammanlagd aktuell skattekostnad med avseende pa medréknade skatter efter férdelning av
medraknade skatter som uppkommit for vissa typer av ingaende enheter

13. Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omsattningsbara, dverlatbara skattetillgodohavanden
(skattekostnad)

14. Andra skattetillgodohavanden (skattekostnad)
15. Belopp for uppskjuten skattekostnad

16. Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omsattningsbara, dverlatbara skattetillgodohavanden (intakt)

17. Overskjutande negativa skattekostnadséverforingar

18. Overgangsbestdmmelser
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3.2 Berikning av effektiv skattesats
3.2.1.  Effektiv skattesats
a. Redovisad b. Justerad nettovinst | c. d. Medraknade och justerade skatter e. Effektiv skattesats
nettovinst eller eller nettoférlust Inkomstskattekostnad
nettoférlust
[A] [B]

[CI=[BJ[
Al

3.2.1.1. Berdkning av justerad vinst eller forlust

1. Sammanlagd redovisad nettovinst eller nettoforlust efter foérdelningar (alla ingaende enheter i jurisdiktionen)

2. Justeringar

a
b

O

d

D

)
)
)
)
)

Ko

Nettoskattekostnader

Undantagna utdelningar

Undantagna vinster eller forluster i eget kapital

Inkluderad omvarderingsmetod for vinst eller forlust

Vinster eller forluster fran avyttring av tillgangar och skulder som undantagits pa grund av omorganisering
Asymmetrisk vinst eller forlust i utlandsk valuta

Kostnader som enligt policy ar otillatna

Fel under tidigare perioder

Andringar av redovisningsprinciper

Upplupna pensionskostnader

Skuldavskrivningar
Aktiebaserad ersattning

Justeringar enligt armlangdsprincipen

Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omsattningsbara, dverlatbara skattetillgodohavanden
Val for vinster och forluster enligt realiseringsprincipen

Val for justerad tillgangsvinst

Kostnad for koncerninterna finansieringskonstruktioner

Nettobelopp
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z)

Val for koncerninterna transaktioner i samma jurisdiktion
Skatter for forsakringsbolag som alaggs forsakringstagarna

Okning/minskning av eget kapital som tillskrivs utdelning med avseende pa &vrigt primarkapital och bundet primarkapital for
kapitaltdckningsdndamal som har betalats/ska betalas eller har erhallits/ska erhallas
Ingdende enheter som ansluter sig till och Iamnar en multinationell koncern

Minskning av justerad vinst for det yttersta moderféretaget som ar en genomflédesenhet

Minskning av justerad vinst for det yttersta moderféretaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning
Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

Intakt fran internationell sjofart

Transaktioner mellan ingéende enheter

3. Den justerade nettovinsten eller nettoférlusten i jurisdiktionen

3.2.1.2. Berdkning av medrdknade och justerade skatter

a) Totalbelopp for medriknade och justerade skatter

1. Sammanlagd aktuell skattekostnad med avseende pa medraknade skatter efter fordelningar (alla ingdende enheter i jurisdiktionen)

2. Justeringar

a

b

O

)
)
)
)

Nettobelop

p
Medréaknad skatt som upplupen kostnad i vinsten fére skatt i de finansiella kontona.

Uppskjuten skattefordran for justerad forlust som faststallts eller anvants
Medraknade skatter for en oséker skattesituation som redovisats som en minskning av medraknade skatter under féregaende ar

Kvalificerat skattetillgodohavande eller omsattningsbara, dverlatbara skattetilgodohavanden som redovisats som en minskning av aktuell
skattekostnad
Kvalificerade genomflddesskatteférmaner for kvalificerade agarintressen

Aktuell skattekostnad for intédkter som ar undantagna fran berékningen av justerad vinst eller férlust

Icke kvalificerat skattetillgodohavande, icke-omsattningsbara skattetilgodohavanden som kan dverlatas eller andra skattetillgodohavanden
som inte har redovisats som en minskning av aktuell skattekostnad

Medraknade skatter som aterbetalats eller tillgodoraknats (med undantag for kvalificerade skattetillgodohavanden eller omsattningsbara,
Overlatbara skattetillgodohavanden) och som inte behandlas som en justering av aktuell skattekostnad

Aktuell skattekostnad som hanfor sig till en osaker skattesituation

Aktuell skattekostnad som inte forvantas betalas inom tre ar
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o]

t)

Justeringar efter aviamning av deklaration

Medraknade skatter avseende nettotillgangsvinst eller nettotillgangsforlust

Minskning av medréknade skatter for det yttersta moderféretaget som ar en genomflédesenhet

Medraknade skatter for justerad vinst i det yttersta moderforetaget som minskas enligt ett system med avdragsgill utdelning
Skoénsmassigt uppskattad utdelningsskatt

Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp

Okning eller minskning av medraknade skatter som redovisas i eget kapital eller dvrigt totalresultat avseende belopp som ingér i justerad
vinst eller forlust som kommer att beskattas enligt lokala skatteregler

Overskjutande negativa skattekostnadséverféringar som genererats
Minskning av medraknade skatter (men inte under noll) med det aterstdende saldot av 6verskjutande negativa skattekostnadsoverféringar

3. Medraknade och justerade skatter

b) Overskjutande negativa skattekostnadsoverforingar
1. Saldo fran tidigare ar [A]
2. Overskjutande negativa skattekostnadséverféringar som genererats under Rapporterat rékenskapsar [B]
3. Overskjutande negativa skattekostnadséverféringar som anvénts under Rapporterat rékenskapsar [C]
4. Overskjutande negativa skattekostnadséverféringar som aterstar for efterféljande ar [D]=[A]+[B]-
C
c) Berikning enligt blandat 6vergangs-CFC-system (om nagot)
1. CFC-jurisdiktioner 2. 3. Sammanlagda skatter som fordelats till den undergruppen inom ramen for ett blandat CFC-skattesystem
Undergrupp
Totalt

3.2.2.  Berdkning for jurisdiktioner avseende redovisning av uppskjuten skatt

3.2.2.1. Uppskjutna skattejusteringar

a) Overgripande sammanfattning
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1. Uppskjuten skattekostnad a) Uppskjuten skattekostnad i de finansiella kontona [A]
vid tillAmpning av reglerna

fére berakning och

justeringar

b)  Uppskjuten skattekostnad som avser tillgangar eller skulder for vilka det redovisade vardet [B]
enligt reglerna skiljer sig fran det redovisade vardet enligt bokféringen.

c) Uppskjuten skattekostnad baserat pa tillgangars eller skulders redovisade varde enligt [C]

reglerna
d) Uppskjuten skattekostnad vid tillampning av reglerna fore berékning och justeringar [D]=[A]-
[BI+[C]
2. Totalt belopp for justeringarna [E]
3. Berakning av den e) Uppskjuten skattekostnad vid tillampning av reglerna fore berakning [F1=[D]+E]

uppskjutna skattekostnaden
enligt minimiskattesatsen

f)  Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en lagre skattesats an [G]
minimiskattesatsen och uppskjuten skattekostnad som beraknats enligt minimiskattesatsen

g) Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en hdgre skattesats an | [H]
minimiskattesatsen och uppskjuten skattekostnad som beraknats enligt minimiskattesatsen

4. Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp [[=[FI*+[G]-[H]
b) Uppdelning av justeringarna
1. Justeringar av uppskjuten skattekostnad Nettobelop
p

a) Uppskjuten skattekostnad avseende poster som undantas fran justerad vinst eller forlust
b)  Uppskjuten skattekostnad avseende e; tillatna upplupna kostnader

c) Uppskjuten skattekostnad avseende ej begarda upplupna kostnader
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d) Vardejustering eller justering av redovisningen avseende en uppskjuten skattefordran
e) Uppskjuten skattekostnad till f6ljd av en omvardering i samband med férandringar i skattesatsen
f)  Uppskjuten skattekostnad avseende generering och anvandning av skattetillgodohavanden

g) Uppskjuten skattefordran till foljd av substitut for forlustutjiamning framat eller skonsmassigt uppskattade substitut for forlustutjamning
framat for uppskjutna skattefordringar
h)  Ejtilldtna eller ej begarda upplupna kostnader som betalats under rékenskapsaret

i)  Aterbetald uppskjuten skatteskuld som betalats under rakenskapsaret

j) Redovisning av en forlust i uppskjuten skattefordran som inte ingar i de finansiella kontona

k)  Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en nedsattning av en skattesats

1) Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en hdjning av en skattesats

m) Ingaende enheter som ansluter sig till och lamnar en multinationell koncern

n) Uppskjuten skattekostnad fér det yttersta moderféretaget som ar en genomflédesenhet

0) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderféretaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning
p) Uppskjutna skattejusteringar till foljd av transaktioner mellan ingaende enheter

2. Totalt belopp for justeringarna [E]

Forlustutjimning bakat

1. Skoénsmassigt uppskattade uppskjutna 2. Aterbetalning av medréknad skatt i
skattefordringar hanférliga till férlustutjamning samband med forlustutjdmning bakat
bakat

a. Belopp som hanforts till féregaende rakenskapsar X
b. Belopp som hanforts till foregaende rakenskapsar Y osv.
c. Totalt

3.2.2.2. Aterforingsmekanism

a)

Arligt belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterforingsregeln

1. Belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterféringsregeln och som begarts under det femte rakenskapsaret som foregar
Rapporterat rakenskapsar

2. Belopp for aterford uppskjuten skatteskuld som faststallts under Rapporterat rékenskapsar i forhallande till det femte féregaende
rakenskapsaret

3. Belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterféringsregeln och som begarts under Rapporterat rakenskapsar
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b)

Konton for aterforing av sammanlagd uppskjuten skatteskuld

e 1. Rapporterat rakenskapsar e 2. Foéregaende rékenskapsar
a. Belopp for uppskjutna skatteskulder fore évergangsaret . .
b. Belopp for utestdende saldo . .
c. Belopp fér omotiverat saldo . .

3.2.2.3.

Overgéngsbestimmelser

1. Overgangsar

a)  Uppskjutna skattefordringar och uppskjutna skatteskulder vid 6vergangsarets borjan

Uppskjutna skatteskulder

1. Uppskjutna skatteskulder vid 6vergangsarets borjan 2. Uppskjutna skatteskulder berédknade enligt minimiskattesatsen (om tillampligt)

Uppskjutna skattefordringar

3. Uppskjutna skattefordringar vid 4. Uppskjutna skattefordringar 5. Uppskjutna skattefordringar som 6. Uppskjutna skattefordringar som
Overgangsarets borjan berdknade enligt minimiskattesatsen | harrér fran undantagna poster beaktas vid tilldmpningen av reglerna
(om tilldampligt)
[A] [B] [C] [D] = [ [A] eller [B], om tillampligt] -
[C]

b)  Overféring av tillgdngar efter den 30 november 2021 och fére dvergangsarets borjan

1. Jurisdiktion fér de 2. Skatt som betalats for 3. Uppskjuten skattefordran | 4. De 6verforda tillgangarnas = 5. Uppskjuten skattefordran eller skatteskuld
avyttrande transaktionen/transaktio eller skatteskuld netto redovisade varde vid netto faststalls med avseende pa de
enheterna nerna som aterspeglas i den tilldmpning av reglerna Overforda tillgangarna vid tillampning av

eller de avyttrande reglerna for forvarvande ingaende
ingdende  enheternas enheter

finansiella konton

6845/25

43
ECOFIN.2.B SV



3.2.3.  Val gdllande jurisdiktion (om ndgra)

3.2.3.1. Val gillande jurisdiktion

a) Val
1. Arliga val
a) Val av samlad tillgangsvinst J
b) Val av ovasentlig minskning av medréknade skatter J
c) Val attinte tillampa substansundantaget J
d) Negativa skattekostnadsdverforingar J
2. Val for femarsperioden 3. Valtar 4. Ar for aterkallande

e) Val av inkludering av kapitalinvesteringar
f)  Val av aktiebaserad ersattning
g) Val av realiseringsprincipen
h) Val av koncerninterna transaktioner
i) Val att inte fordela gransoverskridande uppskjuten skatt
5. Andra val 6. \Valtar 7. Arfor aterkallande
j)  Val av justerad forlust

b) Informationskrav 1 samband med val gillande jurisdiktion
1. Inkludering av kapitalvinst eller kapitalférlust med avseende pa ett val av inkludering av kapitalinvesteringar
2. Saldo for agarens investering i ett kvalificerat agarintresse fran tidigare ar [A]
3. Okning av agarens investering i ett kvalificerat &garintresse [B]
4. Minskning av agarens investering i ett kvalificerat agarintresse [C]
5. Utestaende saldo for agarens investering i ett kvalificerat garintresse [D]=[A]+[B]-[C]
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3.2.3.2. Val av skonsmaéssigt uppskattad utdelningsskatt

1. Val av skdnsmassigt uppskattad utdelningsskatt

a) Aterforingsmekanism

.Ra 2 2. Bel . . . ,
1. Rakenskapsar elopp av 3. Skdnsmassigt uppskattad utdelningsskatt som betalats eller anvants

4. Utestaende

skonsmassigt belopp i konton for
uppskattad - R - - R aterforing av
utdelningsskat Tredje Andra foregédende Forsta féregdende Rapporterat skdnsmassigt
t foregaende rakenskapsar rakenskapsar rakenskapsar uppskattad
rakenskapsar utdelningsskatt
Fjarde féregaende
rakenskapsar
Tredje foregaende Ej tillampligt
rakenskapsar
Andra féregaende Ej tilldmpligt Ej tilldampligt
rakenskapsar
Forsta foregdende Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
rakenskapsar
Rapporterat Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
rakenskapsar
b) Omrikning av effektiv skattesats och tillaggsskatt
1. Minskning av medraknade och justerade skatter for ett 2. Tillkommande tillaggsskatt 3. Aterféringskvot vid
foregdende rakenskapsar avyttring
(Al (B] [C]

3.2.4.  Berdkningar for ingdende enheter

a) Val av den forenklade dvergdngsramen for jurisdiktionsrapportering
1. Valjer den multinationella koncernen att tillampa den férenklade 6évergangsramen for jurisdiktionsrapportering? Ja/ngj
b) Samlad rapportering for konsoliderade skattegrupper
1. Konsoliderad skattegrupp 2. Konsoliderade enheter (skatteregistreringsnummer)

(skatteregistreringsnummer)
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3.2.4.1. Justerad vinst eller forlust

a)

Justeringar av redovisad nettovinst eller nettoforlust

1. Ingaende enhet eller medlem i en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)

2. Redovisad nettovinst eller nettoférlust efter fordelningar

3. Justeringar

a

O

(¢

)
)
)
d)
)

D

Nettoskattekostnader

Undantagna utdelningar

Undantagna vinster eller forluster i eget kapital

Inkluderad omvarderingsmetod for vinst eller forlust

Vinster eller forluster fran avyttring av tillgangar och skulder som undantagits pa grund av omorganisering
Asymmetrisk vinst eller forlust i utldandsk valuta

Kostnader som enligt policy ar otillatna

Fel under tidigare perioder

Andringar av redovisningsprinciper

Upplupna pensionskostnader

Skuldavskrivningar

Aktiebaserad ersattning

Justeringar enligt armlangdsprincipen

Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omsattningsbara, éverlatbara skattetillgodohavanden
Val fér vinster och férluster enligt realiseringsprincipen

Val for justerad tillgangsvinst

Kostnad for koncerninterna finansieringskonstruktioner

Val for koncerninterna transaktioner i samma jurisdiktion

Skatter for forsakringsbolag som alaggs forsakringstagarna

Okning/minskning av eget kapital som tillskrivs utdelning med avseende pa 6vrigt primarkapital och bundet primarkapital fér
kapitaltdckningsdndamal som har betalats/ska betalas eller har erhallits/ska erhallas
Ingaende enheter som ansluter sig till och lamnar en multinationell koncern

Tilldgg

Minskninga
r
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v)  Minskning av justerad vinst for det yttersta moderféretaget som ar en genomflédesenhet

w) Minskning av justerad vinst for det yttersta moderféretaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning
x)  Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

y)  Intakt fran internationell sjoéfart

z)  Transaktioner mellan ingaende enheter

4. Justerad vinst eller forlust fér den ingaende enheten eller medlemmen i en joint venture-koncern

b) Gransoverskridande fordelning av vinster eller forluster mellan en huvudenhet och ett fast driftsstélle och for en genomflodesenhet
1. Ingaende enheter eller 2. 3. Grund for 4. Annan ingédende | 5. Jurisdiktion fér annan 6. Tillagg till | 7. Minskningar| 8. Redovisad
medlemmar i JO'Pt verlture-. Redovis justeringen enhet eller medlem i | ingaende enhet eller denna till denna nettovinst eller
koncerner som ar belagnai | ad o - e o -~
denna jurisdiktion eller nettovins en joint venture- medlem i en joint venture- ingadende ingadende nettoforlust efter
statslosa ingaende enheter |t eller koncern koncern (ISO-kod) enhet enhet justeringen
(skatteregistreringsnummer) | nettoforl (skatteregistreringsn

ust fore
justering ummer)
en
C) Grénsoverskridande justeringar
1. Ingaende enhet 2. Grund for justeringen | 3. Annan ingaende enhet eller 4. Jurisdiktion fér annan 5. Tillagg till 6. Minskningar
eller medlem i medlem i en joint venture-koncern  ingéende enhet (ISO-kod)  genna till denna
en joint venture- (skatteregistreringsnummer) - L
koncern ingaende ingaende enhet
(skatteregistreri enhet
ngsnummer)
d) Justeringar av den justerade vinsten for det yttersta moderforetaget som édr en genomflodesenhet eller omfattas av ett system med avdragsgill
utdelning
1. Ingéende enhet (eller medlem 2. Grund for 3. Identifiering av innehavare av agarintressen eller 4. Agarintresse som 5. Minskningar
i en joint venture-koncern) som ar | minskningen utdelningsmottagare (se not) innehas direkt (i for denna
belagen i denna jurisdiktion procent) ingdende enhet

(skatteregistreringsnummer)
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3.2.4.2. Medréknade och justerade skatter

a) Justeringar av den aktuella skattekostnaden i1 de finansiella kontona

1. Ingaende enhet eller medlem i en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)

2. Aktuell skattekostnad med avseende pa medraknade skatter efter fordelningar
3. Justeringar Tilldgg Minskningar
a) Medraknad skatt som upplupen kostnad i vinsten fore skatt i de finansiella kontona.

b) Medraknade skatter for en oséker skattesituation som redovisats som en minskning av medraknade skatter under féregéende ar

c) Kvalificerat skattetillgodohavande eller omsattningsbara, éverlatbara skattetillgodohavanden som redovisats som en minskning
av aktuell skattekostnad
d) Kvalificerade genomflddesskatteformaner for kvalificerade agarintressen

e) Aktuell skattekostnad for intdkter som &r undantagna fran berakningen av justerad vinst eller forlust

f)  Icke kvalificerat skattetillgodohavande, icke-omsattningsbara skattetilgodohavanden som kan o&verlatas eller andra
skattetillgodohavanden som inte har redovisats som en minskning av aktuell skattekostnad

g) Medraknade skatter som aterbetalats eller tillgodorédknats (med undantag for kvalificerade skattetilgodohavanden eller
omséttningsbara, dverlatbara skattetillgodohavanden) och som inte behandlas som en justering av aktuell skattekostnad

h)  Aktuell skattekostnad som hanfor sig till en osaker skattesituation

i)  Aktuell skattekostnad som inte férvantas betalas inom tre ar

j)  Justeringar efter avlamning av deklaration

k) Medrédknade skatter avseende nettotillgangsvinst eller nettotillgangsforlust

1) Minskning av medréknade skatter for det yttersta moderféretaget som ar en genomflédesenhet

m) Medraknade skatter for justerad vinst i det yttersta moderféretaget som minskas enligt ett system med avdragsgill utdelning

n) Skoénsmassigt uppskattad utdelningsskatt

o) Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

p) Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp

q) Okning eller minskning av medraknade skatter som redovisas i eget kapital eller 6vrigt totalresultat avseende belopp som ingar i

justerad vinst eller forlust som kommer att beskattas enligt lokala skatteregler

4. Medraknade och justerade skatter

b) Korsfordelning av skatter
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1. Ingaende enhet 2. Medraknade 3. Grund for = 4. Annan 5. Jurisdiktion for | 6. Tillagg till 7. Minskningar 8. Medraknade skatter

som ar belagen i skatter for den justeringen ingaende enhet annan ingaende dennaingaende | till denna for den ingaende
denna jurisdiktion ingaende enheten (eller medlem i enhet (eller medlem' enhet ingaende enheten (eller

eller som ar (eller medlemmen en joint venture- | j'en joint venture- enhet medlemmen i en joint
statslos i en joint venture- koncern) koncern) (ISO-kod) venture-koncern) efter
Ingdende enhet koncern) fére (skatteregistrerin justering

(eller medlem i justering gsnummer)

en joint venture-

koncern)

(skatteregistrerin

gsnummer)

c)

Uppskjuten skattekostnad

1. Ingaende enhet eller medlem i en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)

2. Belopp for uppskjuten skattekostnad vid tillampning av reglerna

3. Justeringar av uppskjuten skattekostnad Tillagg
a) Uppskjuten skattekostnad avseende poster som undantas fran justerad vinst eller forlust
b)  Uppskjuten skattekostnad avseende egj tillatna upplupna kostnader
c) Uppskjuten skattekostnad avseende ej begarda upplupna kostnader
d) Vardejustering eller justering av redovisningen avseende en uppskjuten skattefordran
e) Uppskjuten skattekostnad till foljd av en omvardering i samband med foérandringar i skattesatsen
f) Uppskjuten skattekostnad avseende generering och anvandning av skattetillgodohavanden
g) Uppskjuten skattefordran till foljd av substitut for forlustutidmning framat eller skonsmassigt uppskattade substitut for
forlustutiamning framat for uppskjutna skattefordringar
h) Ej tillatna eller ej begarda upplupna kostnader som betalats under rakenskapsaret
i)  Aterbetald uppskjuten skatteskuld som betalats under rakenskapsaret
j) Redovisning av en forlust i uppskjuten skattefordran som inte ingar i de finansiella kontona
k)  Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en nedsattning av en skattesats
1) Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en hojning av en skattesats
m) Ingaende enheter som ansluter sig till och [damnar en multinationell koncern
n) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som ar en genomflodesenhet
0) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning
p) Uppskjutna skattejusteringar till foljd av transaktioner mellan ingaende enheter

Minskningar
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4. Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en lagre skattesats an minimiskattesatsen och uppskjuten
skattekostnad som beraknats enligt minimiskattesatsen
5. Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en hégre skattesats an minimiskattesatsen och uppskjuten
skattekostnad som beraknats enligt minimiskattesatsen
6. Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp
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3.2.4.3. Val for ingédende enhet (eller val som giller en joint venture-koncern)

1. Ingéende enhet (eller medlem i en joint venture-koncern) for

vilken ett val gors (skatteregistreringsnummer)

2. Arliga val a. Val att tillampa férenklad berakning for icke-vasentliga ingadende enheter
(férenklad berakning enligt safe harbour)
b. Val fér skuldavskrivning
c. Val for ej begéard upplupen kostnad
3. Val for 4. Valt ar 5. Ar for aterkallande
femarsperioden d. Val att inte behandla en enhet som en undantagen enhet
e. Inkludering av all utdelning med avseende pa portféljinnehav
f. Behandling av valutakursvinster eller valutakursforluster hanforliga till
risksakring som en undantagen vinst eller forlust i eget kapital
g. Valet att behandla en investeringsenhet som en skattetransparent enhet
h. Val av en beskattningsbar utdelningsmetod
i. Val for ej begard upplupen kostnad for femarsperioden
6. Andra val j) Val av justerad forlust
k) Val for verkligt varde
1. Ingadende enheter 2. Rakenskapsar for den utlésande handelsen 3. Inkludering under rikenskapsaret av den utiésande
(eller medlemmar i joint handelsen eller inkludering under femarsperioden
venture-koncerner) for
vilka valet gérs
(skatteregistreringsnum
mer)
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3.2.4.4. Intdktsundantag inom internationell sjofart

a) Intdktsundantag inom internationell sjofart

1. Ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern som ar belagen i denna jurisdiktion (skatteregistreringsnummer)

Intakt fran internationell sjofart | 2 Kategori
3 Intakter [A]
4. Kostnader (B
5 Intakt fran internationell sjofart [CI=IA]-
(B]
Intékter fran kvalificerad 6 Kategori
kompletterande ~
verksamhet inom 7. Intakter (D]
internationell sjofart 8 Kostnader [E]
9. Intékter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjéfart [FI=[D]-
(E]
Effekt pa 10. Loénekostnader som kan hanféras till undantagna intakter fran internationell sjéfart eller till intakter fran
substansundantaget kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart
11. Det redovisade vardet av materiella anlaggningstillgadngar som anvands for att generera undantagna intakter
fran internationell sjofart eller intékter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjéfart
Medraknade skatter 12. Medraknade skatter som kan hanféras till undantagna intakter fran internationell sjofart eller till intékter fran
kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sj6fart
b) Jurisdiktionens tak for undantag for intdkter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart
1. Totala intakter fran internationell sjofart for alla ingaende enheter (eller [A]
medlemmar i joint venture-koncerner)
2. Takpa50 % 50%x[A]
3. Totala intakter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom [B]
internationell sjofart for alla ingdende enheter (eller medlemmar i joint
venture-koncerner)
4. Overskridande av taket om B éverstiger 50 % av A [Bl-
50%x[A]
3.2.4.5. Information for val att tillimpa beskattningsbar utdelningsmetod (om tillimpligt)
Val av en beskattningsbar utdelningsmetod
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3. Faktiska och skdnsmassigt
uppskattade utdelningar av

1. Den ingédende 2.

agarenhet (eller Investeringsenhet
medlem i en joint for vilken valet gors
venture-koncern) (skatteregistrerings
for vilken ett val nummer)

gors

(skatteregistrerings

nummer)

som erhallits av den ingaende
agarenheten

investeringsenhetens justerade vinst

4. Lokal avrakningsbar
skatteupprakning som
investeringsenheten adragit sig

5. Den ingaende agarenhetens
proportionella andel av
investeringsenhetens ej utdelade
justerade nettovinst

3.2.4.6. Andra redovisningsstandarder

1. Ingéende enhet (eller medlem i en joint venture-koncern) med redovisad nettovinst eller

nettoférlust baserat pa en annan redovisningsstandard (skatteregistreringsnummer)

2. Allmant erkand eller godkand redovisningsstandard

3.3. Berikning av Tillaggsskatt
3.3.1. Tilldggsskatt
a) b. Substansundantag c) Overskjutande vinst d. Ytterligare e) Nationell f)  Tillaggsskatt
Procent tillaggsskatt tillaggsskatt som ska
sats for betalas
tilldggssk
att
=15% - [B] [C] = justerad nettovinst eller [D] [E] =[AIX[C]+[D]-[E]
effektiv nettoforlust -[B]
skattesats
3.3.2.  Berdkning av substansundantag (om tilldmpligt)

3.3.2.1. Totalt belopp for substansundantag

Undantag fér

Undantag for materiella

Totalt

I6nekostnader anlaggningstillgangar
1. Relevanta berattigade | 2. Tilldmpning av det relevanta 3. Det redovisade vardet av de = 4. Tilldmpning av det | 5. Substansundantag
I6nekostnader for | procentuella palagget for relevanta berattigade materiella | relevanta procentuella

berattigade anstillda som | Rapporterat rékenskapsar anlaggningstillgangar som ar = palagget for
bedriver  verksamhet i belagna i jurisdiktionen Rapporterat
jurisdiktionen rakenskapsar
[A] [B] [C] (D] [E]=[AIX[B]+[C]X[D]
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3.3.2.2. Fordelning av berittigade Ionekostnader och redovisat véirde av beréttigade materiella anldggningstillgangar pa fasta driftsstillen vid tillimpning
av substansundantaget

1. Relevanta 2. Detredovisade vardet av 3. Jurisdiktion for 4. Relevanta beréattigade 5. Redovisat varde av relevanta

beréttigade relevanta beréttigade materiella fasta driftsstallen I6nekostnader férdelade pa beréttigade materiella

Idnekostnader anlaggningstillgangar fasta driftsstéllen Snllc?ggtplipgstillgéngar fordelade pa fasta
riftsstallen

3.3.2.3. Fordelning av berittigade 16nekostnader och redovisat vdrde av berittigade materiella anldggningstillgdngar for en genomflodesenhet vid
tillimpning av substansundantaget

1. Relevanta 2. Det redovisade vardet av | 3. Jurisdiktion for ingaende 4. Relevanta berattigade 5. Redovisat varde for relevanta
berattigade relevanta beréattigade agarenheter (eller for Ionekostnader fordelade pa berattigade materiella
I6nekostnader materiella medlemmar i en joint venture- | den ingaende dgarenheten anlaggningstillgangar férdelade p4 den
anlaggningstillgangar koncern) (eller undantagna) ingdéer][de agarenheten (eller
undantagna

3.3.3.  Ytterligare aktuell tilliggsskatt

3.3.3.1. Ytterligare tilliggsskatt annat &n vid en justerad nettoforlust under Rapporterat rikenskapsér

1. 2. 3. Enligt tidigare 4. Justerad 5. 6. 1. 8. Procentsats for = 9. Tillaggsskatt' 10. Ytterligare
Aberopade | Innevarand | rapportering eller nettovinst Medréknade | Effekti Overskjut| Tillaggsskatt tilldggsskatt
artiklar ear omraknad eller och v ande
nettoforlust justerade skatte = vinst
skatter sats

Foregaend | a. Tidigare

e rapporterad

rakenskap8| b. Omraknad

ar X

3.3.3.2. Ytterligare tilldggsskatt vid en justerad nettoforlust under Rapporterat rdkenskapsér

1. Medraknade och justerade skatter for jurisdiktionen (om dessa ar negativa) [A]

2. Justerad forlust for jurisdiktionen [B]

3. Forvantade medraknade och justerade skatter [C]1= [O/B] X
(]

4. Ytterligare tillaggsskatt [DI=[CI-A]

3.3.4.  Kvalificerad nationell tilldggsskatt

Redovisningsstandard
Kvalificerat nationellt tillaggsskattebelopp som ska betalas

=N

N
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3. Minimiskattesats for kvalificerad nationell tillaggsskatt (om den
Overstiger 15 %)

4. Grund for att kombinera intékter och skatter (om den skiljer sig fran IIR-
regler)

5. Anvand valuta (om annan an den rapporteringsvaluta som anvands i
koncernredovisningen)

6. Val for femarsperioden att anvanda den valuta som anvands i Valuta Valt ar Ar for aterkallande
koncernredovisningen eller den lokala valutan

7. Ar substansundantag tillgangligt? Ja/nej

8. Arundantag av mindre betydelse tillgangligt? Ja/nej
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34. Fordelning och hiinforelse av tilliiggsskatt (om nigon)

3.4.1.  Tillampning av IIR-regeln for denna jurisdiktion

1. Tillaggsskatt a) Lagbeskattad ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern
fordelad pa (skatteregistreringsnummer)
koncernenhet b) Justerad vinst for den lagbeskattade ingdende enheten eller medlemmen i en joint venture- [A]
koncern
c) Tillaggsskatt for den lagbeskattade ingaende enheten eller medlemmen i en joint venture- [C] = [T] x [A)/[A+B+osv.]
koncern
2. a) Moderforetag (skatteregistreringsnummer) [Moderforeta
Moderféretag g1l
?lcl)[n maste b) Jurisdiktion fér moderforetag Jurisdiktion B
illdmpa en
kvalifi?:erad IIR- c) Det justerade vinstbelopp som ar hanforligt till agarintressen som innehas av andra agare [D]
regel d) Moderforetagets inkluderingskvot [F1=([Al-
[D])/IA]
3. Tillaggsskatt a) Moderforetagets fordelningsbara andel av tillaggsskatten [GI=[CIx[F]
enligt lIR-regeln
g g b) Kompensation for lIR-regeln [H]
c) Tillaggsskatt som ska betalas av moderféretaget [N=[G]-[H]

3.4.2.  Totalt tilldggsskattebelopp enligt UTPR-regeln for denna jurisdiktion

1. Lagbeskattad ingaende enhet (eller medlem i en joint venture-koncern) for
vilken minskningen enligt UTPR-regeln till noll inte ar tilldmplig
(skatteregistreringsnummer)

2. Tillaggsskatt som beaktas vid berdkningen av den totala tilldggsskatten enligt
UTPR-regeln for varje lagbeskattad ingaende enhet

3. Totalt tillaggsskattebelopp enligt UTPR-regeln for denna jurisdiktion

3.4.3.  Hdnforelse av tilldggsskatt enligt UTPR-regeln

1. UTPR- 2. 3. Antal 4. Bokfort 5. 6. 7. Ytterligare kontant 8. Tillaggsskattebelopp enligt
jurisdiktio Tilldggsskatt anstallda nettovarde av = Procents Tillaggsskattebelopp skattekostnad som UTPR-regeln som finns kvar
ner enligt UTPR- materiella ats enligt enligt UTPR-regeln uppkommit for att dverfora”

regeln som anlaggningstill = UTPR- som hanfors till ingaende enheter i

overfors gangar regeln Rapporterat UTPR-jurisdiktionen

rakenskapsar
Totalt
6845/25

ECOFIN.2.B



	Regler och formulär för Tilläggsskattedeklaration
	AVSNITT I
	DEFINITIONER
	AVSNITT II
	KRAV PÅ INLÄMNING AV DEKLARATIONEN
	AVSNITT IV
	DATAPUNKTER

	1. Information om den multinationella koncernen
	1.1. Identifiering av den ingående enhet som lämnar deklarationen
	1.2. Allmänna uppgifter om den multinationella koncernen
	1.2.1. Multinationell koncern och Rapporterat räkenskapsår
	1.2.2. Allmänna redovisningsuppgifter för den multinationella koncernen

	1.3. Bolagsstruktur
	1.3.1. Yttersta moderföretag
	1.3.2. Koncernenheter (andra än det yttersta moderföretaget) och medlemmar i joint venture-koncerner
	1.3.2.1. Ingående enheter och medlemmar i joint venture-koncerner
	1.3.2.2. Undantagna enheter

	1.3.3. Förändringar i bolagsstrukturen som inträffat under Rapporterat räkenskapsår

	1.4. Övergripande sammanfattning av information

	2. Safe harbour-jurisdiktioner och jurisdiktioner med undantag
	2.1. Jurisdiktionens särdrag
	2.2. Undantag som är tillämpliga för denna jurisdiktion (tilläggsskatt sänkt till noll)
	2.2.1. Val av safe harbour-jurisdiktion
	2.2.1.1. Val av safe harbour
	2.2.1.2. Permanenta safe harbour-jurisdiktioner
	2.2.1.3. Safe harbour-jurisdiktion under en övergångsperiod

	2.2.2. Val för undantag av mindre betydelse

	2.3. Multinationell koncern i inledningsfasen av internationell verksamhet (om tillämpligt)

	3. Beräkningar
	3.1. Jurisdiktionens särdrag
	3.2. Beräkning av effektiv skattesats
	3.2.1. Effektiv skattesats
	3.2.1.1. Beräkning av justerad vinst eller förlust
	3.2.1.2. Beräkning av medräknade och justerade skatter

	3.2.2. Beräkning för jurisdiktioner avseende redovisning av uppskjuten skatt
	3.2.2.1. Uppskjutna skattejusteringar
	3.2.2.2. Återföringsmekanism
	3.2.2.3. Övergångsbestämmelser

	3.2.3. Val gällande jurisdiktion (om några)
	3.2.3.1. Val gällande jurisdiktion
	3.2.3.2. Val av skönsmässigt uppskattad utdelningsskatt

	3.2.4. Beräkningar för ingående enheter
	3.2.4.1. Justerad vinst eller förlust
	3.2.4.2. Medräknade och justerade skatter
	3.2.4.3. Val för ingående enhet (eller val som gäller en joint venture-koncern)
	3.2.4.4. Intäktsundantag inom internationell sjöfart
	3.2.4.5. Information för val att tillämpa beskattningsbar utdelningsmetod (om tillämpligt)
	3.2.4.6. Andra redovisningsstandarder


	3.3. Beräkning av Tilläggsskatt
	3.3.1. Tilläggsskatt
	3.3.2. Beräkning av substansundantag (om tillämpligt)
	3.3.2.1. Totalt belopp för substansundantag
	3.3.2.2. Fördelning av berättigade lönekostnader och redovisat värde av berättigade materiella anläggningstillgångar på fasta driftsställen vid tillämpning av substansundantaget
	3.3.2.3. Fördelning av berättigade lönekostnader och redovisat värde av berättigade materiella anläggningstillgångar för en genomflödesenhet vid tillämpning av substansundantaget

	3.3.3. Ytterligare aktuell tilläggsskatt
	3.3.3.1. Ytterligare tilläggsskatt annat än vid en justerad nettoförlust under Rapporterat räkenskapsår
	3.3.3.2. Ytterligare tilläggsskatt vid en justerad nettoförlust under Rapporterat räkenskapsår

	3.3.4. Kvalificerad nationell tilläggsskatt

	3.4. Fördelning och hänförelse av tilläggsskatt (om någon)
	3.4.1. Tillämpning av IIR-regeln för denna jurisdiktion
	3.4.2. Totalt tilläggsskattebelopp enligt UTPR-regeln för denna jurisdiktion
	3.4.3. Hänförelse av tilläggsskatt enligt UTPR-regeln



		2025-03-10T09:19:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



